Folia Philologica No 9, 2025. ISSN 2786-5908 (Print), ISSN 2786-5916 (Online)

YK 811.111:81°276.6:35
DOI https://doi.org/10.17721/folia.philologica/2025/9/2

Jwoomuna 3AAIb

Kanouoam neoazo2iyHux Hayk, 0oyenm Kkageopu pomaro-2epmancokux mos, Hayionanvna axademia Cnycou
besnexu Yxpainu, 6yn. Muxaiina Maxcumosuua, 22, m. Kuis, Yxpaina, 03022

ORCID: 0000-0003-1751-1301

zaiatsliudmyla@gmail.com

Bioniorpagiunmnii omuc crarri: 3asup, JI. (2025). Etumonoriudi 0coOnMBOCTI JIEKCUKH chepu
HaI[lOHAJTLHOT O€3IMeKH B aHTIIMCHKii MOBI: Ha IPUKIIAAl IeKCUKU chepu po3Biaku. Folia Philologica, 9,
11-16, doi: https://doi.org/10.17721/folia.philologica/2025/9/2

ETUMOJIOI'TYHI OCOBJUBOCTI JIEKCUKHA
CO®EPU HAIIIOHAJIBHOI BE3IIEKH B AHIVIIMCBHKIN MOBI:
HA ITPUKJIAII IEKCUKHU CO®EPHU PO3BIAKHA

Y ecmammi poszensioaromvcs emumonoziyni 0coonugocmi iekcuku cgepu HayioHarbHoi be3neku 8 aeniicbKitl Mosi
HA NPUKIAOi 1eKcuky cgepu po3gioku. Akmyanvricme memu 00CTIONCEHHS BUSHAUAEMbCA MUM, WO 8 KOHMEKCMI 3poc-
Maloyux 21006aNbHUX 3a2P03, 2IOPUOHUX GiliH MA iHGOPMAYiliHO20 NPOMUCMOAHHA JleKCuKa cihepu HayioHanbHoi be3nexu
Ul po36iOKU 8 aH2NICHKIL MO8T HaOy8ae 0edani Oinbuioi akmyanbHocmi. JJocriodcents emumMonoeiunux ocoorugocmetl yici
JleKcuKu 0ae 3Mo2y He quuie npocmedxcumu ii icmopuute Gopmyeanns, a i UAGUMY NAUE COYIONONIMUYHUX YUHHUKIG HA
it cemanmuyny esontoyito. Illonpu HaseHicmb CLOGHUKIG | 00BIOHUKIE 3 MEMAMUKU PO3BIOKU, TeKCUKA PO3GIOKU K OKpeMd
niocucmema anenilicbkoi Mogu 0oci He cmana npedmemom 00CMamuvo 21uboKo2o ananizy. Memoio ybo2o 0ocniodicerHs
€ BUABTEHHS. eMUMONOSTUHUX 0cobnUBOCmell TeKCUKY chepu HAYIOHATLHOT De3neku Ha Mamepiani CIOBHUKOBUX 3aNU-
cig crosHuKa cghepu po3sioku. Y pobomi npedcmagieHo NOHAMMmSA J1eKCUKy cghepu HayioHanbHOT be3nexil, 00CAIOHCEHO
NOHAMMS PO3GIOKU MA 1020 HANENHCHICMb 00 chepu HAYIOHATLHOI be3neKU, NPOaHANi308aH0 eMUMOLO2IYHI 0COONUBOCH
JEKCUMHUX OOUHUYb HAYIOHANLHOT Oe3neKu, NPeoCmasieHux y CI08HUKAX chepu po36ioku. 3 02nsidy Ha me, Wo J1eKCuKa
chepu po38ioKU € CKAAOHUM | DA2AMOSDAHHUM ELEMEHNIOM MOBHOT CUCmeMU, KUl NOCMILIHO eBONIOYIOHYE Ni0 GRIUEOM
NORIMUYHUX, COYIANbHUX | MEXHOIOSTHHUX 3MiH, a TeKCUKa cihepu po36ioKu popMyEmbCs 8 YMOBAX BUCOKOL KOHGPIOeH YTl
HOC, cheyianizayii ma onepamusHocmi, (poxyc NPaKMuiHo20 AHANI3Y CKOHYEHMPOBAHO HA MAKUX 0dicepenax J1eKCuKu
chepu po36ioKuU, K 3aN03UYEHHS 3 IAMUHCHKOTL, 2PeybKOi, (hpanyy3vKoi, imaniticbkoi ma iHuux Mos, a@ maxoxtc 00Ciioice-
HO POlb NEPeOCMUCTEHHS 3A2ANbHOBHCUBAHOT TeKCUKU 1] mepMiHono2il iHwuUX chep disnvbHocmi, memagpopusayii, esge-
Mi3ayii ma 8i00HOMACMUYHUX YIMBOPEHb ) NPoYyeci MEOPeHH S leKCUudHUX oouHuyb. Ocobaugy yeazy npudinieHo ieKkcemam,
Wo 8i00bpadCaiomsv BHYMPIWHIO MEPMIHONLO02II0 PO36I0Y8ANbHUX Opeanie (Hanpuxaad, aardwolf, asset, Pollyanna), ix
NOX00JICEHHIO A CeMAHMUYHUM mpancopmayiam. 3a pe3ynomamamu 00CHIONCEHHs BCIMAHOBNIEHO, WO TeKCUKA ciepu
PO36IOKU € OUHAMIUHOIO, KOHDIOEHYIUHOI0, BUCOKOCNEYIANI308AHOK CUCMEMOIO, PO3BUMOK AKOT 3yMOGIEHUL AK 6HYMPIL-
HIMU YUHHUKAMU, MAK [ MIJICMOBHUMU KOHMAKMAMU CNeyianicmis.
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ETYMOLOGICAL SPECIFICS OF THE NATIONAL SECURITY
VOCABULARY IN ENGLISH: BASED ON THE VOCABULARY
OF INTELLIGENCE SPHERE

The article examines etymological specifics of the national security vocabulary in English based on the vocabulary of
the intelligence sphere. The relevance of the research topic is determined by the fact that, in the context of growing global
threats, hybrid wars and informational confrontation, the vocabulary of the national security and intelligence sphere in
English is becoming increasingly relevant. The study of the etymological features of such vocabulary allows not only to
trace its historical formation, but also to reveal the influence of sociopolitical factors on its semantic evolution. Despite
the availability of dictionaries and reference books on intelligence, intelligence vocabulary as a separate subsystem of
the English language has not yet been the subject of sufficient in-depth analysis. The aim of this research is to identify the
etymological features of the vocabulary of the national security sphere based on the material of dictionary entries of the
intelligence sphere dictionary. In the course of the study, the concept of the vocabulary of the national security sphere is
presented, the concept of intelligence and its relation to the national security sphere is investigated, and the etymological
features of the lexical units of national security presented in the intelligence sphere dictionaries are analyzed. Given that
the vocabulary of the intelligence sphere is a complex and multifaceted element of the language system, which is constantly
evolving under the influence of political, social and technological changes, and the vocabulary of the intelligence sphere
is formed in conditions of high confidentiality, specialization and efficiency, the focus of practical analysis is concentrated
on such sources of the vocabulary of the intelligence sphere as borrowings from Latin, Greek, French, Italian and other
languages, as well as the role of rethinking common language vocabulary and terminologies of other spheres of activity,
metaphorization, euphemization and onomastic formations in the process of forming lexical units. Particular attention is
paid to lexemes that reflect the internal terminology of intelligence agencies (e.g., aardwolf, asset, Pollyanna), their origin
and semantic transformations. As a result, it was revealed that the vocabulary of the intelligence sphere is a dynamic,
confidential, highly specialized system, the development of which is determined by both internal factors and interlingual
contacts of specialists.

Key words: specialized vocabulary, national security, intelligence, borrowing, metaphorization, euphemization,

onomastic units.

AKTyaJbHiCTh mpoljemMu. Y CydyacHOMY
CBITI, JIc TEOIOJIITUYHA HECTAOLIbHICTD, TIOpUIHI
3arpo3u Ta indopmariitHi BiifHM CTatOTh BCE OUTBII
MOIMPEHUMH, cdepa HaIlOHAIBHOI OE3MeKH Ta
po3Biaku HalOyBae ocobmmBoi BaxkimBocTi. lle
BiIOOpa)kaeThCsl 1 B aKTHBHOMY BHKOPHCTaHHI,
TIOIIMPEHHI W OHOBJICHHI BIiJIMOBITHOI JICKCHKH
B aHIJIMCHKIA MOBi. AHaji3 €TUMOJIOTIYHUX OCO-
OaMBOCTEH 11i€] JIGKCUKH Ja€ 3MOTY MPOCTEKUTH
il icropuuHe (OpPMYBaHHS, NUISXUA 3aNO3HMYCHHS
M ajanTalii B aHNIMCHKINA MOBI, @ TAKOXK BHSIBHTH
BILJTUB COIIONIOJITHYHNX YNHHUKIB HA CEMAaHTHYHY
€BOJIIOIIIIO BIIIOBIAHUX JIEKCUUYHUX OLUHUII.

AHai3 ocTaHHIX AocaigxeHb i myOaikamii.
Hespaxaroun Ha Te 110 pO3BiJKa 5K SBUILE ICHY-
Bajla 3 JaBHIX YaciB, PO3BiJKa SK HayKoBa JHC-
LUIUTIHA Ta PErIaMEHTOBAaHA IOYalia MPUBEPTATH
yBary HayKOBIiB JOCUTh HEIIOJaBHO. 30Kpema,
[BOMY SIBHIY IPHCBIYCHO HH3KY HABUAJIBHUX
MOCIOHMKIB 15 cnierriaicTis (3alines Ta iH., 2016).
[Ipu poMy Jiekcuka cdepu po3BiAKK HaHJaCTIIIE
NIPeACTaBICHA JIEKCUKOTpa(iuHIUMHU JKeperamu,
30kpema, ciioBHukamu JIxk. T'ompmana (Goldman,
2006), H. Yecta (West, 2015), JI. K. JI>xoncona
(Johnson, 2010) i HU3KOIO ypAIOBUX BUAAHD TEB-
HUX KpaiH, 30kpeMa amepukancbkoro L[PY. Oxnax
SIK OKPEMHH TUTACT JIGKCUYHOI CUCTEMU MOBH JICK-

12

cuka cdepu po3BiIKM J0OCI HE 3HaMILIA JOCTaT-
HBOTO BHUCBITJICHHS.

MeTta pociiKeHHI — BUSBUTH E€THMOJIO-
Ti9HI 0COOMMBOCTI JIGKCUKH Cepr HaIiOHAITBHOT
Oe3neky B aHIIINCBHKIA MOBI Ha marepiaji CJIOB-
HUKOBHX 3alllCiB CIIOBHUKA CQepu pO3BIAKH.
BiamoBimHO 10 METH BH3HAYEHO TaKl 3aBIaHHSA
TOCIIDKEHHS: 1) MPEeICTaBUTH TOHSTTS JICKCHKH
cepn HamioHanpHOI Oe3nekw; 2) JAOCHIIATH
MOHATTS PO3BiIKHM Ta 11 BiAHOMIEHHA 10 cdepu
HaI[lOHAJIbHOI Oe3MeKy; 3) mpoaHali3yBaTl €eTUMO-
JIOT14HI 0COONMBOCTI JEKCUYHUX OIMHHIb HAIlio-
HAJIbHOI OE3MeKH, MPEICTAaBICHUX Y CIOBHUKAX
chepu po3BiaKH.

BukJiax 0CHOBHOI0 MaTepiaty 10CTiXKeHHS.
Cdepa HamioHambHOI OE3MEKH OXOILTIOE 3aXUCT
CycHibcTBa (HE3aJIKHO BiJ €THIYHOI, €THUYHOI,
pacoBOi YM 1ICOJIOTIYHOI TPHHAJIEKHOCTI HOTO
YJIEHIB) 1 JIep’KaBH, a TaKOXK iX y4acTb Y MiKHa-
pomHiit 1 TobaneHIN Oe3mneni. Bona mependavae
3a0e3MeUYeH sl 3aXUCTy IXHIX CYTTEBUX IHTEpPECIB
1 IIHHOCTEH NIJITXOM CKOOPIMHOBAaHUX 3YCHIIb SIK
BIICBKOBOT'O, TaK 1 LIUBUIBHOTO CEKTOpa, a TaKOXK
JEp)KaBHUX 1 HEACpKaBHUX CTPYKTYp Y CHUCTEMi
HalioHaIbHOI Oe3neku. s cucrema Takox crimpa-
€THhCSI HA YMCJICHHI MIDKHApOJHI (K YPSIOBi, TakK
1 HEYps/10B1) OpraHizaiii 1js CIpUSHHS pi3HOMA-
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HITHUM aCTeKTaM Mi>KHAPOIHOTO CITiBPOOITHUIITBA
y cepi O6e3neku. Yei piBHI 6e3neku — ocodu, cyc-
MJIBCTBA, JCPXKABU Ta CBITOBA CIUILHOTA — 3aJIy-
YeHi J0 3aXUCTy HauioHanbHOI Oe3neku (Mijalk-
ovi¢, Blagojevi¢, 2014: 52). CrierntianbHa JIeKCHKA
chepu HaIIOHANBHOI O€3MeKH PO3YMIETHCS SIK
CIIOBa YH CIIOBOCHOJYYEHHS, IO I103HAYarOTh
MOHATTA cepu crnemiaibHUX 3HaHb y cdepi 0e3-
MEKH CYCIUIbCTBA Ta OE3MeKH JAepKaBH, X ydacTi
B MIXKHApOJIHIN Ta Ti00anbHil Oe3melli, € BIi3Ha-
BaHUMHU T (PaxiBIliB y rajxy3i HalioHAJIBHOT Oe3-
MKW, CTIMKUMH, BiJITBOPIOBAHUMH €JEMEHTaAMHU
B Iill CUCTEMI, TIOCi/Iat09H B Hiii TIeBHI KiIacudika-
miiHi micts (3asmb, 2023: 243).

Jlo OCHOBHHMX 3aBJIaHb CHCTEMH 3a0€3MEYECHHS
HaIliOHAJBLHOT OE3IMEeKN HAJIEeXKUTh, Cepe] 1HIIOTO,
MIPOBEJICHHS aKTUBHOI PO3BilyBaJIbHOT, KOHTPPO3-
BiJlyBaJIbHOI Ta ONEPAaTUBHO-PO3IIYKOBOI POOOTH
U 3a0e3IeyeHHsT HalloHaJbHOI Oe3leKH, 370-
OyTTsa HeoOXiaHOT iH(popMaLlii Ta IPUHHATTS cTpa-
teriunux pimenb (bonmapuyk Ta iH., 2024: 30).
Po3Binka mocrac OgHMM 13 BU3HAYAILHHUX e€lIe-
MeHTIB 3a0e3neueHHst 00iOBUX il Bilicbk. Bona
OXOIUTIOE CHUCTEMY 3axXO[iB, LI0 peati3yloTbcs
KOMaH/TyBaHHSM 1 IITa0aMH 3 METOI0 CBOEYACHOTO
OTPUMAaHHS JOCTOBIPHOI iH(pOpMaIlil Mpo MpoTH-
BHHKa, XapaKTep MICIIEBOCTI, a TAKOX KIIMaTHYHi
i MOroJiHI YMOBH B pailoH1 MallOyTHIX Omeparii.
Taki 1aHi € KpUTHYHO BAKJIMBUMU JIJISl paIliOHAITh-
HOTO TUIAaHYBaHHs i e€(EeKTUBHOTrO 3acTOCYBaHHS
OoiioBMX 3aco0iB ypaxeHHs. JloCBig BeaeHHA
00HOBUX 111l 3aCBIAUYE, 110 MIAPO3ALIN 3 HATEKHO
OpraHi30BaHUM PO3BIMYBAIBHUM 3a0€3MCYCHHIM
3[1aTHI BUKOHYBATH [MOCTABJICHI 3aBJAaHHS 3 BULIOIO
e(eKTUBHICTIO Ta 3HIKEHUM piBHeM BTpar (3aii-
1IeB Ta iH., 2016: 4).

B Vkpaini Bu3HaueHHS TOHATTS «PO3BiIKa»
nogaHo B 3akoHi Ykpainu «IIpo po3Bigky»
2020 poxky. 3rigHO 31 cTarTero | IBOTO 3aKOHY,
pO3BiKa — 1€ «OpraHizauiiHo-(QyHKIIOHAIbHE
MO€AHAHHS BU3HAYCHMX IIMM 3aKOHOM pO3BiJ-
YBQJIbHUX OPraHiB Ta AISUIBHOCTI, SIKY BOHU 3[1H-
CHIOIOTh CAMOCTIHHO a00 y B3a€MOJIii Mi>k COOOF0
Ta 3 IHIIUMHU Cy0’€KTaMH PO3BiyBaJIbHOTO CIHiB-
TOBAPUCTBA 3 METOIO 3a0e3IMeueHHS HaIllOHAJb-
HO1 Oesrneku 1 o6oponu Ykpainm» (IIpo po3Biaky,
2020). BigmoBigHo mo crarti 1 3akoHy VYkpainu
«IIpo HamioHanbHy Oe3neky YKpaiHW», CEKTOp
0e3mneKu 1 000pOHU — 1€ CCTeMa OPTaHiB JepKaB-
HOi Bnaau, 30poitnux Cun Ykpainu, iHIIUX opra-
HIB, YTBOPEHUX BIAMOBITHO /0 3aKOHIB YKpaiHH,

B TOMY YHCJI1 PO3BiyBaJIbHHUX OPTaHiB, MisIbHICTD
AKHUX CIIPSMOBaHa Ha 3aXKCT HAI[lOHAJILHUX 1HTEepe-
ciB YKpaiHu BiJ 3arpo3; a CUiIi OE3MEeKH — I «Ipa-
BOOXOPOHHI Ta pO3BilyBaJIbHI OPTaHH, |...], Ha sKi
KoHcTuTyIi€I0 Ta 3aKkOHaMU YKpaiHW MOKJIaICHO
¢byHKii 13 3a0e3redyeHHs] HAlllOHAJIbHOI Oe3MeKu
Vkpainn» (IIpo HamioHameHy Oe3rneky YkpaiHw,
2018).

Tox po3BiJKa IMOCia€e CTpaTeTivHe MiCIIe B CHC-
TeMi HallioHaibHOI Oe3neku. Bona ¢yHKIiOHYE
SK HEBIJ'€MHAa 4aCTHHA cekTopa Oe3meku i 000-
POHU, BOJJHOYAC BHKOHYIOUH 3aBJaHHs, OB’ sI3aHi
3 MOMEPEPKEHHSIM 3arpo3, 3400yTTSIM KPUTHYHO
BaXJIMBOT iH(opMaIllii Ta 3a0e3rne4eHHsIM e(PeKTHB-
HOTO YIPaBIIHCHKOTO pearyBaHHs. OpraHizaiiiHo
Ta (YHKIIIOHAJIBHO PO3BiJIKA IHTEIPY€ETHCS B AEp-
’KaBHY CUCTEMY 3aXHCTy HaIllOHAJIILHUX IHTEPECIB,
10 3yMOBIIIO€ 1 0COONMBY pojib y 3a0e3nedeHHi
cTabUTLHOCTI, CyBEepeHITeTy W 00OpPOHO31aTHOCTI
KpaiHu.

Jlekcnuna cuctema cdepu PO3BIIKH SIBIISE
c00010 CYKYIMHICTh MOBHHMX OJMHHUIIb, 110 Bi100pa-
KAIOTh TOHSTTS, TMPOIECH, CYyO €KTH, 00 €KTH Ta
SIBHILIA, MTOB’sI3aH1 3 PO3BIAYBaJIbHOIO AISUTBHICTIO.
Bona ¢hopMyeThbes 111 BITTUBOM 1CTOPUYIHHX, TTOJTi-
THYHHMX, BIICHKOBHX Ta TEXHIYHUX YUHHHKIB 1 Ma€
XapakTepHI pUCH, TPUTAMaHHI Cremiali3oBaHii
(TepMiHOMOT14HIi) MiICUCTEM] MOBHU.

Jlekcuka cdepu pO3BIAKM €  CKIQJHUAM
1 6araTrorpaHHUM €JIE€MEHTOM MOBHOI CUCTEMH, 1110
MOCTIHO €BOJIOIIIOHYE ITiJ] BIUIMBOM ITOJIITHYHHX,
COIliabHUX 1 TEXHOJIOTTYHHUX 3MiH. OCKITBKH PO3-
BiJIKa € BaYKJINBOIO CKJIAZIOBOIO HAIlIOHAJIBHOI O€3-
MeKku Ta 000poHH, 11 JIekcuka (POPMY€EThCS B yMO-
BaX BHCOKOI KOH(IICHIIIMHOCTI, criemiaii3arii Ta
OMEpPaTUBHOCTI, TOMY €THMOJIOTiS LUX JEKCHY-
HUX OJMHHUIIb MTOCIA€ BAXKITUBE MICIIe Y BUBYCHHI
IXHBLOTO ITOXOMKEHHS, 3MIHIOBAHOCTI I ajarnraiiii
JI0 HOBUX pealiid.

baratro TtepmiHIB y cdepi pO3BILAKM MarOTh
CKJIaJHy eTHMOJIOTIYHY CTPYKTYpY, aJUKe YacTo
BOHHM € 3all03WYECHHSAMHU 3 IHIIUX MOB, IO BiJO-
OpaxaroTh cnenudiky MiKHAPOTHOTO KOHTEKCTY
Ta B3a€EMOJIl PI3HUX PO3BIAYBaJIbHUX AareHTCTB.
Tak, 5excuka pO3BIJKM AKTUBHO TONOBHIOETHCS
JICKCUYHUMU OJIMHHUISIMU KJIACUYHUX MOB HayKH,
a caMe — JIaTUHH Ta rpenpkoi MoBu. Hanpukmnan,
accelerator — «Oyab-sKa MOAIS, il YU PIIICHHA
BIUTMBOBOI 0COOM, IO CTa€ KaTaii3aTopoMm Clie-
Hapilo 3arpo3u, wo HacyBaeTbes» (Goldman,
2006: 2) — NOXOOUTh Bia JATHHCHKOTO accelerare

13



Folia Philologica No 9, 2025. ISSN 2786-5908 (Print), ISSN 2786-5916 (Online)

«mocmimarn»  (Online  Etymology Dictionary,
2025), a nekcema cryptography — «MHCTELTBO
abo Hayka, IO CTOCYEThCS TPHHIIUIIB, 3ac00iB
1 METOJIIB JJIsi IEPETBOPEHHS MPOCTOi 1HPOpMarii
B HE3pO3yMily Ta JUIsl BiTHOBJIECHHS 3amugpoBa-
Ho1 iH(opmaii 10 3po3yminoi popmu» (Goldman,
2006: 28) — rpenbKoro MOXOKEHHSI Ta YTBOPEHO
Ha OCHOB1 KOMIIOHEHTIB KPOTTOG — «IIPUXOBAHUN
abo «3amudpoBaHU» Ta YPAPEIV — ITHCATI
(Online Etymology Dictionary, 2025).

Jlekcuka cdepu pO3BITKH TaKOXK MiICTUTh
YHCeJIbHI 3aMI03UYEHHS 13 (PpaHILy3bKO1, HIMELIBKOT
Ta IHIIAX MOB, IO CBITYHUTH PO B3AEMO3B’SI30K
MDKHApOJIHUX opraHizauii y 1iii cdepi ta B3a-
€MOITPOHUKHEHHS JICKCHKH. Tak, i3 (paHIly3bKoi
MOBH 3all03MYCHO espionage — «Jil 3 OTPUMaHHS,
nepenadi iHGopmamii Momo0 HamioHAJIEHOI 000-
POHM 3 HaMIpOM BHUKOPHUCTATH IO iH(OpMAIlio
Ha MIKOMYy Il KpaiHi abo Ha KOPUCTH Oyab-sKOT
iHO3eMHOi fiepkaBu» (Goldman, 2006: 49) — npu-
WIUTO 10 aHMIIIWCHKOI MOBHM TakoX 4depe3 (pan-
Ly3bKy espionnage, 1O 03HAYa€ IIMUTYHCTBO
a00 JisSUTbHICTB, MTOB’sI3aHy 3 IPUXOBAHUM 300pOM
iHpopmariii (Online Etymology Dictionary, 2025).
CrnoBo camouflage — «BuKopucTaHHs ab0 po3rop-
TaHHS MaTepiaiy, SKUil Ma€ Ha METI 3aIUTyTaTu ado
BBecTH B oMaHy» (Goldman, 2006: 10) — moxoauThb
MOYaTKOBO 3 iTANIICHKOT MOBU: camuffare — «mac-
kyBarucs» (Online Etymology Dictionary, 2025).

Jlexcuka cdepr  pO3BIAKKM  MOMOBHIOETHCS
TAKOXX IIJISIXOM TEPEOCMHCIICHHS CIIiB 3arajbHoO-
BXKHMBAHOI JIEKCUKU a00 TEPMIHOJIOTIT 1HIINX HayK.
Hanpuknan, collecting — «misUTbHICTB 3 yIIpaB-
JiHHS 1HOpMAIli€l0: TOCTiHE OTpUMaHHS Bif-
noBigHOT  iH(MoOpMariii  Oyap-sIKHMHU  3aco0amu,
BKJIIOYHO 3 TPSIMHM CIIOCTEPEIKCHHSM, 1HITUMH
OpraHiyHUMH pecypcaMu abo IHIMMH OQIIlii-
HUMH, HEOQIIHHUMH YH MyOITIYHUMH JUKepe-
namu 3 iHdopmartiitHoro cepenopumay (Goldman,
2006: 16) — moXomuTh Bij 3arajbHOBKHBAHOTO
collecting — «nis 13 30upanHs pazom» (Online Ety-
mology Dictionary, 2025). [[xepenom nekceMu
concealment — «akT IPUXOBYBaHHS 200 ITiIeCTIps-
MOBaHHMI HaMip MPHUXOBAaTH Bl CHOCTEPEKEHHS,
BUsBIICHHS 9n po3yMiHHs» (Goldman, 2006: 19) —
€ IOpUINYHUHN TepMiH concealment — «HaBMUCHE
MIPUXOBYBAHHS TPABIX Ha IIKOAY I1HIIH JFOMUHI»
(Online Etymology Dictionary, 2025).

KpiM TOTO, €TMMOIIOTISI JIEKCUYHUX OIWHHUITH
chepy poO3BITKM YACTO MICTHTH €JIEMEHTH METa-
¢dopuzamii Ta eBdemiszallii, amke y BIHCHKOBOMY
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Ta PO3BIYyBaJLHOMY KOHTEKCTaX BaXJIMBO YHH-
KaTy TpsIMOi Ha3BU JCSKUX BUIIB JisSIILHOCTI abo
00’exTiB. Lle 3yMOBIIIO€ BUKOPHCTAaHHS TEPMiHIB,
I0 YacTO MAaloTh IMPHUXOBaHI a00 3aByalbOBaHI
3HAYCHHS, SIKi CTAlOTh 3pO3yMIJTUMH TUTBKH B KOH-
TEKCTI MEeBHOI A1SUTBHOCTI.

Hanpuknan, nekcuuHa omuHUI aardwolf Ha
MO3HAYEHHs 3BITYy, SKHM TOTye areHT Ha Micl,
T0OTO CHiBpOOITHUK abo iHpopmarop, 1Mo mepe-
OyBae 0Oe3mocepeIHhO B IUIBOBIM KpaiHi, 1 SKUN
€ oQiIiHHOIO OIIHKOIO CHTYaIlii B KpaiHi, BKIIOYHO
3 IONITUYHHUMH, EKOHOMIYHHMHM, COLiaJIbHUMH
yu OesnexkoBuMu actiekramu (Goldman, 2006: 2),
MOXOJUTh BiJl HAa3BU TBAapUHU aardwolf — «rpu-
BACTH CMYyTacTHil HIYHMHA CccaBelb MiBIEHHOT
Ta cXiHOT AQpUKH, CXOKUH HA Ti€H, IO Xap4uy-
€THCSI TIEPEBAKHO KOMaxaMH, OCOOJIMBO TepMi-
tamu» (Merriam-Webster’s Dictionary, 2025),
OyKBaJbHO «3EMJISTHMA BOBK». BBakaeThCs, 110
nekcema cdepu po3BinKu aardwolf BUHUWKIIA
y BHyTpimHbOMY BXKUTKY LIPY. 30kpema, y kHU3I
KypHanicta-posciigyBada /. Paiizena onucano,
mo y 2003 pomi kepiBHuK craniii [[PY B barmami
nmoyaB ABa 3BiTH Tuiy aardwolf, siki yecHO Bifo-
Opaxayim moripmeHHs curyamii B Ipaky (Risen,
2006: 130).

Inma nexcuuna omuHMLIA  chepu  pos-
BIJIKH — asset — «oco0a, sika MpaIftoe Ha PO3BiIKY»
(Goldman, 2006: 7) — MOXOAHUTH BiJl asset — «Ipe-
MET LIHHOCTI y BiacHocTi» (Merriam-Webster’s
Dictionary, 2025). TepmiH asset TI0O4aB BUKOpPHC-
toyBarucsa LIPY y apyriit nonouni XX cTOMITTS
BiacHe 3 popmyBanHsM L[PY Ta fioro repminomorii
(Origins of CIA, 2005). TepMmin asset € eBhemis-
MOM, OCKUTBKH 3aMiHIO€ OUTBII eMOIIiiTHO 3a0apB-
JIeH1 CJI0Ba HAa HEUTpalibHEe, TeXHIYHE MOHATTS. Lle
Jla€ 3MOTY 3HEOCOOWTH areHTa, IMPeCTaBHUBIIH
Horo sk pecypc abo IIHHICTh, 10 BUKOPUCTOBY-
€THCSI TSl TOCSTHEHHS PO3BiyBAIBHUX IIIJICH.

OxpeMo BapTO 3a3HAYMTH OHOMACTHUKY SIK
JOKEPEIIO TTOXOKEHHS JIKCHKU cepr pO3BIIKH.
Hanpuknan, Pollyanna — «toi, XT0 6a4uTh 1 3BITYE
JWIIE MPO TO3WTHBHI PE3yAbTaTH 33 HMOTOYHUMH
MOKAa3HUKAaMH, HE3aJeKHO BiJ MECEIXKY, SIKHM
YUTAIOTh Y TUX CAMUX MOKAa3HWKAaX MEHII yrepe-
xeHl aHamtuknw» (Goldman, 2006: 110) — moxo-
TUTh Bin Ha3Bu pomany Pollyanna (1913) ame-
pukancbkoi nuceMeHHuil E. Iloprep (Goldman,
2006: 110). Y pomani Pollyanna — monona fiBunHa,
sIKa 3aB)K]I1 3HAXO/IUTh TIO3UTHUBHY CTOPOHY B OY/Ib-
SKUX CUTYyaIlisX, HaBiTh y HaliBax4dux. BoHa mae
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CBOEpiAHY inocodito KHUTTA, SKy BOHA Ha3M-
Ba€ «TpoI0 B pajicThy», 1 ii OCHOBHA MeTa — 3Ha-
XOIIUTH MIOCh XOPOIIe HaBiTh y HaWOUIBII CKIIaI-
HUX abo 6e3HaAItHUX 00CcTaBUHAX. Y IIbOMY CEHCI
Pollyanna acomitoeTbCst 3 HEBUIIPABIAHO OTITUMIC-
THYHUMU TIOTVISIaMU, i7eali3ylour CUTYaIlil0 Ta
ITHOPYIOUM HETAaTUBHI UM pPeasibHi aCTICKTH.

[1e oauH npUKIaa MOMIOBHEHHS JIGKCUKHU Chepu
PO3BIIKM dYepe3 OHOMACTHUKy — omuHHIs CNN
effect — «HeraiiHe 3pOCTaHHS pEAJbHOI YU YSIB-
HOI KpHW3H, SIKa CTBOPIOE TPOMAJICBEKY 0013HAHICTh
1 CIIOHYKAa€ MOMITUKIB BXUTH 3axoAiB» (Goldman,
2006: 15). AbpeBiarypa CNN po3mu@poByETHCS
sk Cable News Network, sxa cUMBOMII3y€e BCl
¢dbopmu 3acobiB MacoBoi iH(oOpmalii, mo 30ce-
PEKYIOThCSI Ha OAHIN Ail, MOl YW pillIeHHI Ta
MOMYJISIPU3YIOTH iX, ONPUIIOJHIOIOYH 1X Y BChOMY
cBiTi (Goldman, 2006: 15). Takum 4uHOM, OHO-
MacCTHYHE TIOXO/DKECHHS ITi€1 OMWHUII T IKPECITIOE
BILJIUB KOHKPETHOTO Meaiabpenay Ha GopMyBaHHS
Jekcuku cepu po3simni, ne 3MI MoXKyTh Bimirpa-
BaTH POJIb KaTajizaTropa MoMITUYHUX PIllICHb.

BHCHOBKM Ta mepCcHeKTHBH AOCJiIKeHb.
Po3Bimka € crTpaTeriyHMM €IEMEHTOM CHC-
TEMH HallioHaJbHOI Oe3meku, 1o (yHKIIOHYE
y TICHOMY B32€MO3B 43Ky 3 IHIIUMH J€P>KaBHUMHU
CTPYKTypamH, BINCBKOBUMH Ta IUBUIBHUMH
IHCTUTYIISIMU, @ TaKOX MDKHApPOJHUMU IMapTHE-

pamu. SIK ogHA 3 KIIOYOBHX CKIIAJOBUX Oe3re-
KOBOTO CEKTOpa, po3Bijaka 3abe3nedye 3100yTTS
KPUTUYIHO BaKIUBOI iH(OpMaIii, HeoOXiTHOT IS
OPUIHATTS pillieHb Y cepi 3aXUCTy HaLllOHAJb-
HUX 1HTEpPECIB.

JlekcuuHa cuctemMa po3BiAKH (HOpMYyeTbCs SIK
crierfiaizoBaHa TiJIcHCTEMa MOBH, IO BimoOpa-
’ae 6araTorpaHHICTh PO3BiyBaJIbHOI AiSUIBHOCTI,
il KOMITOHEHTH BHUPI3HSIOTHCS BHUCOKHM pPIBHEM
KOH(QIECHI[IHHOCTI, EBOJIOMIMHOI JUHAMIKOIO,
MDKMOBHMMH  3aII03WYEHHSIMH, I€PEOCMUCIICH-
HSIM 3arajbHOBXUBAHOI JIEKCUKH 200 TePMIHOJIOT1{
iHmMX cdep AISUTBHOCTI, @ TAKOXK BUKOPUCTAHHIM
eBdeMi3miB, MeTaop 1 BIJOHOMACTUYHHUX YTBO-
peHb. ETuMomnoriyHmii aHani3 3acBigdye 3HAUHUN
BILIMB JIATUHCBHKOI, FPELbKO1, PpaHIly3bKOi, iTasii-
chKOi MOB Ha (hOpMyBaHHS aHTJIOMOBHOI JICKCUKH
cepu po3BigkH, MO MigKpecTtoe ii ro0amsHUN
1 MDKKYJIBTYPHHH XapakTep.

[TpoBenene mocCHiKEHHS JEMOHCTPYE MIUPOKI
MIEPCIIEKTUBH MOJANBITUX PO3BIIOK y BUOpaAaHOMY
HampsiMi. 30KpeMa, TOJAJIbIIOr0 JOCIHIKEHHS
notpedye JeKchKa cepr PO3BIAKH SIK CKIATOBOL
3a0e3MCUeHHS HAaI[lOHAILHOI O€3I1eKU, BU3HAYCHHS
0CcOONMBOCTEH 11 TBOpPEHHS, JpKepel MeTadopu-
3arii Ta eBdemizaiii. OkpeMoi yBaru moTpelye
JOCTI/DKEHHS. OHOMACTHKH SIK JDKepena I10XO-
JUKEHHS JIGKCUKH cepu pO3BIJIKH.
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